
K200DP/PP /NI SLOVAQUE  

OBJAVTE SVOJU GITARU  

Zoznámte sa so svojou novou gitarou a spoznajte jednotlivé časti nástroja pomocou  

schéma na prvej strane brožúry. 

1. Hlavica 

2. Krk 

3. Prípad 

4. Podložka 

5. Struny (x6) 

6. Sedlo mosta 

7. Zvuková doska 

8. Rezonančný box 

9. Pražce (x12) 

10. Kľúč/poznámka 

11. Hlavica 

12. Kľúče (x6) 

Vaša gitara má šesť (nylonových) strún: tri ľavé struny zodpovedajú nízkym tónom a tri pravé struny vysokým tónom.  

pravé struny sú určené na vysoké tóny.  

Pri rozbaľovaní skontrolujte, či sú súčasťou balenia nasledujúce diely: 

1 x gitara / 1 x užívateľská príručka 

UPOZORNENIE: Obalové materiály, ako sú plastové fólie, pásky, štítky a kovové spojovacie prvky, nie sú súčasťou tohto balenia.  

pásky nie sú súčasťou tohto výrobku a pred použitím deťmi by sa mali z bezpečnostných dôvodov odstrániť.  

a pred použitím dieťaťom sa musia z bezpečnostných dôvodov odstrániť. 

AKO NALADIŤ GITARU  

Predtým, ako začnete hrať, gitaru dobre naladte, aby ste sa vyhli akýmkoľvek  

nesprávna poznámka! Na to použite tlačidlá umiestnené v hornej časti krku. 

Každý kľúč je prepojený s reťazcom. Po otočení kľúča v smere hodinových ručičiek  

v smere hodinových ručičiek, zvuk struny bude nižší, ak otočíte kľúčom v smere hodinových ručičiek, zvuk struny bude vyšší.  

Ak otočíte kľúčom proti smeru hodinových ručičiek, zvuk bude vyšší. 

Vaša gitara bude správne naladená, keď všetky struny, na ktoré ste hrali  

(bez položenia prstov na pražec) vytvorte tóny znázornené na obrázku A.  

poznámky v schéme A. 

Upozornenie: Pri otáčaní kľúčov proti smeru hodinových ručičiek buďte opatrní.  

proti smeru hodinových ručičiek. Ak ich príliš utiahnete, struny  

struny môžu byť príliš napnuté a prasknúť. 

Začnite od 6. struny (nižšia a hrubšia) a prejdite na 1. strunu (vyššia a hrubšia).  

1. struna (vyššia a tenšia). Postupujte podľa poradia čísiel na obrázku  

na opačnej strane. Ak začnete v opačnom poradí, môže sa vám gitara ľahšie rozladiť, kým budete  

počas hrania ľahšie rozladíte.  

Existuje niekoľko spôsobov ladenia gitary. Najjednoduchšie je použiť elektronický  

je použitie elektronickej ladičky. Ak ho nemáte, môžete  

postupujte podľa nižšie opísaných metód. 

a) s klavírom  

Zahrajte E/E v strede klavíra (E/E v strede  



zodpovedá 12. bielemu tlačidlu,  

zľava na štandardnej klávesnici,  

ktorý má 88 klávesov). Upravuje 6. strunu  

(E/E), počnúc spodným tónom, až kým nezaznie ako  

až kým nezaznie ako kláves klavíra. Potom podľa schémy B naladíte rovnakým spôsobom zvyšných 5 strún.  

reťazce rovnakým spôsobom. 

b) podľa sluchu, s referenčným reťazcom (pozri schému C) 

Začnite ladením 5. struny (A/A) gitary pomocou :  

1. Klavír: nastavte strunu tak, aby znela ako 15. 

1. Klavír: nastavte strunu tak, aby znela ako 15. biely kláves na štandardnej klaviatúre klavíra. 

2. Ladiaca vidlica (A/A 440Hz): nastavuje strunu tak, aby znela ako  

ako výška tónu, ale o 2 oktávy nižšie. 

- Stlačte 5. pražec 6. struny. Upravte tento reťazec tak, aby znel  

znieť ako 5. struna (A/A). Pozri A . 

- Stlačte 5. pražec 5. struny. Upravte tento reťazec tak, aby znel  

znieť ako 4. struna (D/D). Pozri D . 

- Stlačte 5. pražec 4. struny. Upravte tento reťazec tak, aby znel ako  

znieť ako 3. struna (G/G). Pozri G . 

- Stlačte 4. pražec 3. struny. Upravte tento reťazec tak, aby znel ako  

znieť ako 2. struna (B/B). Pozri B . 

- Stlačte 5. pražec 2. struny. Upravte tento reťazec tak, aby znel ako  

znieť ako 1. struna (E/E). Pozri E . 

AKO DRŽAŤ GITARU  

Vo všeobecnosti platí, že praváci aj ľaváci držia gitaru takto: ľavá ruka na krku a pravá na tele.  

ľavú ruku na krku a pravú na tele. Gitaru je možné držať ako ľavák (pravá ruka na krku  

(pravá ruka na krku a ľavá ruka na tele), ale musíte mať upravené sedlo, aby ste mohli struny obracať.  

aby bolo možné reverzovať reťazce. V oboch prípadoch držte nástroj za ruku, ktorou brnkáte na struny, a  

držte zadnú časť gitary pri tele. Gitaru môžete držať rôznymi spôsobmi. Najdôležitejšie je, aby ste sa cítili pohodlne.  

1. Môžete si napríklad sadnúť a  

gitaru na nohe. 

2. môžete si tiež vybrať, či chcete stáť s gitarou na  

Môžete sa tiež rozhodnúť, že budete stáť s gitarou vo výške hrudníka. 

KAM POLOŽIŤ RUKY  

Pri hre na gitare by ste mali jednu ruku polo it na krk (2) a druhú na telo (3).  

Vaša ľavá ruka 

Prsty ľavej ruky slúžia na stláčanie strún a výber nôt. Preto je  

Preto je dôležité, aby ste správne držali ľavú ruku a mali dostatočnú silu v prstoch. 

Palec položte rovno pod krk a ostatné prsty stočte cez prednú časť krku. Vydlabte si ruku  

tak, aby vaše prsty viseli nad strunami ako kliešte. To vám umožní viac stláčať struny končekmi prstov.  

s väčšou silou. 

Keď začínate, vaše prsty nie sú zvyknuté silno tlačiť na struny, takže je možné, že  

na končekoch prstov. Nebojte sa, je to normálne! Nechajte si krátke nechty, aby ste sa  

aby ste sa pri hre necítili trápne. 

Aby ste mohli ľahko pohybovať rukou pozdĺž krku, odlepte lakeť mierne od tela. 



AKO BRNKAŤ NA STRUNY  

Miernym pohybom zápästia rýchlo prechádzajte pravou rukou po strunách. Každý ťah  

zodpovedá taktu.  

Strunu naškrabte palcom alebo nechtom (zadnou stranou) ukazováka. Škrabanie od 6. struny (najhrubšej/vrchnej struny) po  

(najhrubšia struna / vrchná struna) na 1. strunu (najtenšia struna / spodná struna). 

NIEKTORÉ ZÁKLADNÉ AKORDY  

Precvičte si hranie niekoľkých jednoduchých akordov. Nižšie uvedené schémy znázorňujú krk vašej gitary.  

Vodorovné čiary v spodnej časti zodpovedajú nízkym (hrubým) strunám a tie v hornej časti vysokým (tenkým) strunám.  

(tenké) struny. Zvislé čiary sú pražce. Každému prstu je pridelené číslo. S  

prstami ľavej ruky stláčajte struny, pričom berte do úvahy čísla, ktoré zodpovedajú strunám.  

prsty. Môžete hrať noty na rôznych pražcoch strún.  

Poznámky: 

- Zvislá čiara predstavuje ukazovák, ktorý namiesto stláčania struny špičkou prsta stláča všetky struny.  

po celej dĺžke prsta. Vodorovná čiara predstavuje reťazec, ktorý sa neprehráva. 

- Ak chcete hrať lepšie a dobre tlačiť na struny, majte nechty ľavej ruky krátke. 

ÚDRŽBA A ZÁRUKA  

Spotrebič čistite utieraním handričkou na prach ako nábytok. Vyčistite a utrite plast  

plastové diely opatrne.  

Poznámka: Tento návod si uschovajte, obsahuje dôležité informácie. Na tento produkt sa vzťahuje naša  

2-ročná záruka. Pri akýchkoľvek záručných alebo servisných reklamáciách sa musíte obrátiť na svojho predajcu s kópiou záručného listu.  

vášho predajcu s dokladom o kúpe. Naša záruka sa vzťahuje na chyby materiálu alebo montáže spôsobené  

výrobcovi s vylúčením akéhokoľvek poškodenia v dôsledku nedodržania návodu na použitie alebo akéhokoľvek  

zásah do výrobku (napríklad rozobratie, vystavenie teplu alebo vlhkosti...). 

Obal sa odporúča uschovať pre budúce použitie. V neustálom záujme  

farby a údaje o výrobku uvedené na obale.  

balenie. 

UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti do 3 rokov. Riziko udusenia v dôsledku malých častí.  

Referencie: K200series 

Navrhnuté a vyvinuté v Európe - vyrobené v Číne 

VYROBENÉ V ČÍNE ©LEXIBOOK 

LEXIBOOK S.A. 
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Všetky otázky týkajúce sa popredajného servisu alebo  

sťažnosť, napíšte na savcomfr@lexibook.com 

MP320FFZ/ MNZ/ PAZ/ SPZ/ UNIZ SLOVAQUE  

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY  

PRED POUŽITÍM SPOTREBIČA SI PREČÍTAJTE NASLEDUJÚCE POKYNY.  

APLIKÁCIA. 

Pozorne si prečítajte a dodržiavajte tieto pokyny, aby ste čo najlepšie využili všetky funkcie  

funkcie, ktoré tento spotrebič ponúka. Upozorňujeme, že ide o všeobecné bezpečnostné opatrenia a nemusia  

mailto:savcomfr@lexibook.com


Upozorňujeme, že ide o všeobecné bezpečnostné opatrenia, ktoré sa nemusia vzťahovať na vašu jednotku. 

1. Pred použitím alebo pripojením jednotky si prečítajte tieto pokyny. 

2. Tieto pokyny uchovávajte na bezpečnom mieste. Venujte zvýšenú pozornosť varovaniam.  

dbajte na varovania. Postupujte podľa pokynov.  

3. Tieto pokyny si uschovajte na ďalšie použitie.  

4. Nepoužívajte tento spotrebič v blízkosti vody alebo v blízkosti predmetov naplnených vodou, ako sú napríklad vázy.  

Nepoužívajte tento prístroj v blízkosti vody alebo v blízkosti predmetov naplnených vodou, ako sú napríklad vázy. Uchovávajte mimo dosahu vlhkosti. 

5. Na prístroj nikdy neumiestňujte otvorený oheň, napríklad zapálené sviečky,  

na spotrebiči. 

6. Vetranie nesmie byť blokované uzavretím vetracích otvorov. 

7. Používajte len príslušenstvo odporúčané výrobcom.  

výrobca.  

8. Používajte náhradné diely odporúčané výrobcom.  

9. Inštalujte v súlade s pokynmi výrobcu. 

10. spotrebič umiestnite na vetrané miesto na rovný, pevný a stabilný povrch.  

Nevystavujte teplotám nad 40 °C. Spotrebič by mal byť  

Spotrebič by mal byť umiestnený tak, aby vpredu a vzadu zostala medzera 10 cm a hore 5 cm.  

a 5 cm po stranách. 11.  

Jemne stláčajte tlačidlá. Príliš veľký tlak môže poškodiť  

Poškodenie zariadenia.  

Šetrite životné prostredie: batérie likvidujte na určených zberných miestach.  

12. rešpektujte životné prostredie: batérie likvidujte na určených zberných miestach. 

Pred premiestňovaním alebo používaním výrobku sa vždy uistite, že je odpojený od akéhokoľvek zdroja napájania.  

Pred premiestňovaním alebo čistením sa vždy uistite, že je výrobok odpojený od akéhokoľvek zdroja napájania. Čistenie jednotky,  

Na čistenie prístroja používajte len suchú handričku. 

Počas búrky s bleskom alebo pri dlhšom nepoužívaní odpojte výrobok zo siete.  

Počas búrky s bleskom alebo pri dlhšom nepoužívaní prístroja ho odpojte zo siete. 15.  

Žiadne časti tohto výrobku nemôže používateľ opravovať sám. Iba  

15. Tento výrobok nie je možné opravovať žiadnymi časťami, ktoré by mohol opravovať používateľ; to môže robiť len kvalifikovaný servisný personál. Vezmite jednotku do  

Odneste jednotku do vybraného elektronického servisu na manipuláciu alebo  

oprava.  

NIKDY nedovoľte nikomu, najmä deťom, vkladať predmety do otvorov, štrbín alebo iných otvorov v  

16.NIKDY nedovoľte nikomu, najmä deťom, vkladať predmety do otvorov, štrbín alebo iných otvorov  

17. Tento spotrebič nezostavujte tak, aby nedošlo k jeho poškodeniu.  

Tento spotrebič nemontujte na stenu alebo strop.  

Neumiestňujte tento prístroj do blízkosti televízorov, reproduktorov alebo iných predmetov so silným magnetickým poľom.  

Neumiestňujte tento prístroj do blízkosti televízorov, reproduktorov alebo iných predmetov so silným magnetickým poľom. 19.  

Počas prevádzky nenechávajte prístroj bez dozoru. 20. 

Dodržiavajte minimálnu vzdialenosť okolo jednotky, aby bola zabezpečená dostatočná ventilácia.  

Dodržiavajte minimálnu vzdialenosť okolo jednotky kvôli dostatočnému vetraniu. 21. 

Nezakrývajte vetracie otvory predmetmi, ako sú noviny, obrusy  

Nezakrývajte vetracie otvory predmetmi, ako sú noviny, obrusy, záclony atď. 

Spotrebič je určený na používanie v miernom a/alebo tropickom podnebí. 

Batérie by sa mali správne likvidovať. V záujme ochrany životného prostredia ich vyhoďte do zberných nádob, ktoré sú k dispozícii.  



23. batérie sa musia likvidovať spôsobom šetrným k životnému prostrediu. 

UPOZORNENIE: Všetky obalové materiály, ako sú pásky, plastové fólie, šnúrky a  

plastové fólie, šnúrky a etikety nie sú súčasťou výrobku a musia sa zlikvidovať.  

a mali by sa zlikvidovať. 

FOOD  

Prehrávač funguje s nabíjacím káblom USB (je súčasťou dodávky) alebo napájacím adaptérom USB (nie je súčasťou dodávky)  

Napájací adaptér USB (nie je súčasťou dodávky) 5 V, 1 A. Vstup: 100 ~ 240 V,  

50/60 Hz.  

Napájanie  

1. Skontrolujte, či je jednotka vypnutá.  

2. Vložte jeden koniec kábla USB do nabíjacieho portu micro USB  

(15) na zadnej strane jednotky.  

3. Pripojte druhý koniec kábla USB k spustenému počítaču  

alebo k napájaciemu adaptéru USB pripojenému do elektrickej zásuvky. Stránka  

LED dióda vedľa nabíjacieho portu micro USB sa rozsvieti, keď sa zariadenie nabíja.  

nabíjanie zariadenia.  

4. Po dokončení nabíjania sa kontrolka LED vypne. 

 Poznámka: Kábel USB slúži len na nabíjanie zariadenia a nie na prenos údajov.  

 prenos údajov.  

VAROVANIE:  

- Nebezpečenstvo výbuchu pri nesprávnej výmene batérie. Uistite sa, že ho nahradíte iba  

 Batériu vymieňajte len za rovnakú alebo ekvivalentnú batériu.  

- Nevystavujte batériu extrémnemu teplu, napríklad slnečnému žiareniu, ohňu alebo iným  

 slnečné svetlo, oheň alebo podobne. 

- Silné elektromagnetické rušenie alebo elektrostatický výboj môžu spôsobiť poruchu alebo stratu  

 elektrostatický výboj môže spôsobiť poruchu alebo stratu údajov.  

 alebo stratu údajov. Ak zariadenie nefunguje správne, vypnite ho a znova zapnite alebo  

 Ak zariadenie nefunguje správne, vypnite ho a znova zapnite alebo odpojte kábel USB. 

UMIESTNENIE KĽÚČOV 

1. Rukoväť 

2. Tlačidlá nahrávania 

3. Tlačidlo MODE 

4. Predchádzajúce tlačidlo 

5. Ďalšie tlačidlo 

6. Tlačidlo PLAY/PAUSE 

7. Tlačidlo VOL -  

8. Tlačidlo VOL + 

9. Tlačidlo svetelných efektov 

10.Tlačidlo zapnutia/vypnutia mikrofónu 

Tlačidlo zmeny hlasu 11.voice 

12.reproduktor 

Port USB na prehrávanie zvuku 

14.auxiliary input 

15.micro USB napájací port 



16.power on/off tlačidlo 

17.konektor pre slúchadlá 

Slot na kartu Micro SD/TF 

19.úložný priestor 

FUNKCIE A REŽIMY  

REŽIMY 

Váš hudobný prehrávač obsahuje 4 režimy: bezdrôtový, USB, TF karta a Aux-in. 

Pre režimy USB a TF karty zapnite zariadenie a vložte TF kartu alebo USB kľúč (nie je súčasťou balenia) do príslušného portu a  

TF kartu alebo USB flash disk (nie je súčasťou dodávky) do príslušného portu a  

jednotka automaticky prehráva obsah. 

V režime Aux-in sú tlačidlá prehrávania/pauzy, spätného prehrávania a prehrávania dopredu na jednotke deaktivované.  

tlačidlá na zariadení sú vypnuté. Používanie ovládacích prvkov na zvukovom prehrávači  

pre lepšiu kontrolu nad hudbou. 

V bezdrôtovom režime (Bluetooth) 

1. Zapnite zariadenie a stlačením tlačidla na výber režimu vyberte možnosť Bluetooth  

 na výber režimu Bluetooth®. Uvidíte  

na obrazovke. 

2. Zapnite funkciu Bluetooth® svojho prehrávača zvuku a uistite sa, že ste viditeľní.  

že ste viditeľní. 

3. Potvrďte párovanie alebo vyberte názov zariadenia (MP320),  

na pripojenie zariadenia k prehrávaču MP3. 

4. Po pripojení prehrávača a zariadenia zaznie zvukový signál. 

Poznámka: Niektoré hudobné prehrávače nie sú plne kompatibilné s bezdrôtovým zvukom.  

s bezdrôtovým ovládaním zvuku. Je možné, že tlačidlá prehrávania/pauzy, predchádzajúce a nasledujúce na  

/ tlačidlá na prehrávači hudby nemusia fungovať alebo sa prehrávač hudby môže vypnúť.  

sa môže hudobný prehrávač vypnúť. Odporúčame vám používať  

Odporúčame používať tlačidlá prehrávania na hudobnom prehrávači. 

Slovná značka a logá Bluetooth® sú registrované ochranné známky spoločnosti Bluetooth SIG, Inc.  

a Lexibook® ich používa na základe licencie. Ostatné ochranné známky a obchodné názvy  

patria spoločnostiam, ktoré ich vlastnia.  

2020 Bluetooth SIG, Inc. 

PRECHÁDZANIE MEDZI ZVUKOVÝMI STOPAMI 

- Stlačením tlačidla 3 vyberte požadovaný režim. Zodpovedajúce  

sa zobrazí na obrazovke. 

- V režime bezdrôtového pripojenia, pripojenia USB a pripojenia na kartu TF stlačením tlačidla prehrávajte alebo pozastavujte zvukové súbory z prehrávača.  

V režime bezdrôtového pripojenia, pripojenia USB a pripojenia na kartu TF stlačením tlačidla prehrávajte alebo pozastavujte zvukové súbory v prehrávači. 

- V režime bezdrôtového pripojenia, pripojenia USB a karty TF stlačte tlačidlá alebo , aby ste prehrali predchádzajúcu alebo  

prehrávanie predchádzajúcej alebo nasledujúcej skladby. 

- V štyroch možných režimoch stláčaním tlačidla - alebo + znížte alebo zvýšte hlasitosť.  

na zníženie alebo zvýšenie hlasitosti. 

POZOR: Vždy znížte úroveň hlasitosti. V opačnom prípade váš sluch  

inak by mohlo dôjsť k poškodeniu sluchu. 

PREVÁDZKA MIKROFÓNU 

Stlačením prepínača do polohy ON alebo OFF mikrofón zapnete alebo vypnete.  



mikrofón. Opakovaným stláčaním tlačidla pod ON/OFF aktivujete a  

aktivovať a objavovať rôzne hlasové efekty. 

FUNKCIA NAHRÁVANIA 

-Vložte kartu TF alebo pamäťové zariadenie USB a stlačte ľavé tlačidlo 2  

na nahrávanie iba vášho hlasu. Stlačte pravé tlačidlo 2  

zastaviť nahrávanie.  

-Stlačením a podržaním ľavého tlačidla 2 spustíte prehrávanie nahrávok.  

prehrávanie nahrávok.  

-Stlačením a podržaním pravého tlačidla 2 vymažete záznam.  

nahrávku. 

Pri počúvaní hudby v režime Bluetooth môžete dokonca nahrávať svoj spev.  

môžete si dokonca nahrať svoj spev na hudbu na TF kartu alebo USB  

hudbu, TF kartu alebo USB kľúč (stlačením 2 tlačidiel spustíte/zastavíte nahrávanie).  

spustenie/zastavenie nahrávania). 

Upozornenie: Hudbu na pozadí možno nahrávať len v režime Bluetooth,  

ale nie v režime micro SD/USB, v ktorom sa zaznamenáva iba hlas. 

ŠPECIFIKÁCIE  

Vstup USB DC 5V 1A 

Batéria Lítiová batéria 3,7 V, 1200 mAh  

Frekvencia 2402 - 2480 MHz 

Prenosový výkon 2dBm 

Maximálny prenosový výkon je menej ako 20 Mw 

EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE  

My, spoločnosť Lexibook® S.A. 

Bât 11, 6 avenue des Andes  

91940 Les Ulis - Francúzsko 

vyhlasujeme na vlastnú zodpovednosť, že výrobok : 

Označenie : Môj prvý hudobný prehrávač s mikrofónmi 

Odkaz: MP320series 

Podpísaná spoločnosť Lexibook Limited vyhlasuje, že rádiové zariadenie  

typ MP320 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. 

Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na adrese 

na túto webovú adresu: http://www.lexibook.com/doc/mp320/mp320_1. 

pdf 

Yiu Wai Man 

Manažér vývoja produktov 

Hongkong 

ÚDRŽBA A ZÁRUKA 

Aby ste zabránili vzniku požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom, pri čistení odpojte zariadenie od elektrickej siete.  

napájanie striedavým prúdom pri čistení. Vyčistite a utrite  

plastové diely opatrne. 

Poznámka: Tento návod si uschovajte, pretože obsahuje dôležité informácie.  

Obsah tejto príručky sa môže zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia. Žiadna časť tohto  

Žiadna časť tejto príručky sa nesmie reprodukovať bez písomného súhlasu výrobcu. 



Číslo dielu: MP320series 

Navrhnuté a vyvinuté v Európe - vyrobené v Číne 

Lexikón  

Lexibook S.A. 

Bât 11, 6 avenue des Andes  

91940 Les Ulis 

Francúzsko 

Pre vaše požiadavky týkajúce sa popredajného problému alebo sťažnosti 

napíšte na savcomfr@lexibook.com 

http://www.lexibook.com 

Informácie o ochrane životného prostredia 

Všetky použité elektrické spotrebiče sú recyklovateľné materiály a nemali by sa vyhadzovať do  

odpad z domácností! Radi by sme vás požiadali, aby ste nás podporili  

aktívnym prispievaním k zachovaniu zdrojov a ochrane životného prostredia  

životné prostredie tým, že tento spotrebič odovzdáte na zberné miesta (ak sú k dispozícii). 

Likvidácia batérie tohto výrobku  

(Platí pre krajiny so systémom separovaného zberu) Tento symbol označuje  

že batéria obsiahnutá v tomto výrobku sa nesmie likvidovať spolu s domovým odpadom, pretože  

Tento symbol označuje, že batéria obsiahnutá v tomto výrobku by sa nemala likvidovať spolu s domovým odpadom, ako sa uvádza v smernici EÚ 2013/56/EÚ. Použité batérie  

by sa mali likvidovať oddelene od odpadu z domácností na vládou schválených  

zberné strediská schválené vládou alebo miestnymi orgánmi. Správna likvidácia použitých batérií  

použitých batérií sa vyhnete akýmkoľvek negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a vaše zdravie.  

životné prostredie a vaše zdravie. Dôrazne odporúčame, aby ste výrobok odovzdali na zberné miesto a požiadali odborníka o odstránenie  

dobíjateľná batéria. Viac informácií o systéme zberu elektrických a elektronických výrobkov a  

dobíjateľné batérie. Výrobok a použité batérie nikdy nevyhadzujte do domového odpadu a  

dodržiavajte pravidlá svojej komunity. Ďalšie informácie o tom, ako likvidovať použité batérie  

obráťte sa na miestny úrad alebo zberné stredisko odpadu. 

 

http://www.lexibook.com/

